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0T CTIFICATT
IO THF GENERAL AGREEMENT ON
IARIFFS AND T RADE
THE GOVERNMENTS of the Common-
wealth of Australia, the Kingdom of

Belgium, the Unitod 8tates of Brazll,

Burma, Canada, Cocylon, the Republic

of Chile, the Republic of China,

the Republic of Cuba, the Czechoslo-

vak Republic, the French Republic,
India, Lebanon, the Gr~nd-Duchy of
Luxemburg, the Kingdom of the Ne-
therlands,Now Zealand,the Kingdom
of Norway, Pakistan, Southern Rho-
desia, Syria, the Union of South
Africa, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ircland, and
the United States of America, act-
ing in their capacity of contract-
ing parties to the General Agree-
ment on Tariffs and Trade,

HAVING noted that cortain
rectifications should be made in the
authentic texts of the Annexes and
Schedules forming part of the
General Agreement on Tariffs and

Trade,

HEREB? AGREE as follows 3

TROISIZMS RETOCOLE DE RICTIe
FICATION DE L'ACCORD GENERAL
SUR _LES TARIFS DOUAMIERS ET LE
COMMERCE

LES GOUVERNEMENTS du Common-
wealth dtAustralie, du Royaume
de Be_gique, de la Birmanie,
des Etats-Unis du Brésil, du
Canada, de Ceylan, de la
République du Chili, de ia
République de Chine, de la
République de Cuba, ces Etats-
Unis d'Amérique, de la Répu-
blique frangaise, de 1'Inde,
du Liban, du Grand-Duché de
Luxembourg, du Royaume de
Norvége, de la Nouvelle-Zélande,
du Pakistan, du Royaume des
Pays.-Bas, de la Rhodésie du
Sud, du Royaume-Uni de Grande-

Bretagne et d'Irlande du MNord,
de la Syrie, de la Rfpublique
tehécoslovaque et de 1l'Union
Sud-africaine, agissant en
leur qualité de parties con-
tractantes & 1'Accord générai
sur les Tarifs douaniers et

le Commerce,

AYANT constaté que cer-
taines rectifications doivent
8tre apportées aux tuxtes au-
thentiques des Annexes et des
Listes faisent partie de
1'Accord général sur les tarifs
douvaniers et le commerce,

CONVIENNENT TAR LES
PRESENTES, de ce qui suit:



1., The following reotifications
shall be made in the unnexes and
Sohedules forming part of the
General sgreement on Tariffs and
Trede:

1. Les rceotifications miiventes
serontapportées aux snnexes et
Listes qui font partie de 1l'Accord
@énéral sur les terifs douaniers

et le cammerce:



SCHEDULE XV -~ PAKIST
Rectifications in this Schedule
are authentic only in the
English language.

The heading of the first
column on every page shall
read:

", akistan
Customs Tariff
Item No."

- 60 ~

LISTE XV — PAKISTAN

Seul falt fol le texte
anglals des rectifications
portant sur la présonte Liete

Le titrc de la premiére
colonne de chanue page’
dolt sc 1lire:

"Pogition du
tarif du
Pakisgtan*




